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Resolución No. 01286

Ministerio de Justicia de Colombia 1998








N

zï-zA

Anxiety Solutions CBT Psychology Practice
'

_

_

Spdafists treatlng meca, anxlaty, depmsslan
_
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ABN:37T21725031

«a….

15 January 2014

Dr Philip Baigent
'

5 Ward Avenue, Fountain Health


Potts Point NSW 2010 v

'

Dear Dr Philip

¡¿¿.- Ms Mayta-a MEM/Vu, 110.3.- 15/03/57

Thank you for asking me to see Merylena Meruvia.
.

-

Merz-lena Meruvía is my patient since January 2013.
—

'

-a.

Merylena advised that in Dec 2011 whilst visifingColombia, she visited Dr Fernando Vanegas for a

consultation on rhinoplasty. Dr Vanegas then advised Merylena to undergo a ¡{hinoplasty and

liposuction. As a result two other Colombian doc-tom who Merylena had not previously
'

t

performed a liposuctíon which caused imestinal perforations that required bowel resecfiüngAster
this operation Merylena developed bilateral collapse of the nasaſvalves, nasal septum defiafionand

turbinate hypertrophy trigger-ing breathlessness. ¿ .

Aster3 months in hospitals in Colombia, Merylena travelled from Colombia to Bolivia waa she a


cousultcd numerous surgeons who then suggested she go to New York where sho saw anLENT
_

 j
'

_,

surgeon. who then operated on Merylena and who subsequently did not perform any co
'

g -

'
' " '

gafiing techniques as agreed to with Merylena in order to correct her troubling issue of e collnpsed

volves. Neither gafling, turbinectonries nor septoplasty were performed during the surg .

-

,

Subsequent to this operation in New York, she made no improvement. She returned to Wdney (Dec
'

2012) and has since seen a few ENT specíalists in Sydney and lately Dr George Maroellq who is
'

- 

planning to do a reconstructive nasal surgery.
“

'

.

.

Please refer Dr D Jankelson, Pulmonologist, findings below:
'

-

'

‘—,

......

'Merylena presented herself with respiratory tract infection on about May-June, developed

mycoplasma pneumonia likely fiomnasal operations problems and post nasal drip. Slow

improvement but remains corticosteroid dependant to minimise post nasal drip. Her Astluna

aggravated by nasal problans. Her symptoms are severe; I feel nasal Surgery be carried but as soon as

she is fit to undergo surgery.’

Merylenïs disuess and anxiety have exacerbated her asthma and complicated her lungfflissues. The

need ofgetfingher nasal problems improved is vital. She has Seen many ENT s specialiás in Sydney .

_

and has had examinations. Specialisfs recommend 'she will benefitwith a revision rhinoplasty that .


—

-

'

would involve placing rib grafis in the alar valve area to Support this area and prevent flfithernasal
'

collapse.
'

On 17 October 2013, Merylena underwent reconstructive rhinoseptoplasty and turbinoplasty with Dr 

George Marcells at Bondi Clinic. Since this time, Merylena feels her breathing is improving. She has

periodical reviews with Dr Marcells and she is following the doctor’s advice and Marcells

said that the nasal damage caused by the previous Surgery in Colombia is irredeemable
_

t



Dr Marcells believes with rib grafis supporting the uasal alars Mexylena will be able to slowly

better and maybe will improve in the future. _

-

<
'

The Surgeon Dr Cortez al Clinica Marañon in Colombia removed Merylenſs trmbilicus (belly buzon)

damaged caused with the liposuction. Since, she has had digestion problems, this is
‘

by specialists and GPs in Sydney. Meryleua is trying to adjust to her physical disvess wever,

specialism in Sydney are considering Reconstruction of the umbilicus once her

unprove.
,

-

_

'

Meryleua has back nerve pain and she is now undergoing regular physiotherapy sessions.

Past medica! hlstory includes j - .

Includes depression üeated with Zolofi50mg daily.
"

:

'

On enminaflon she looks weak and restless. Breathing issues are critical and are

>

—
-

_

_

mentalhealth.
' -

_

.

z
_

;_
'

Assesnnent nd recommendafions:
-

*


Merylenfs anxiety and depression have worsened developing into a Sleeping disorder. Sie was

hospimliw in Colombia for many weeks diagnosed with peritonitis and bowel resection,’
'

subsequently bowel infection, nasal problems which then caused breathing issues. Her
-

scaring ofthe Eee and midsection in addition to the removal ofher belly button have «national

repercussions. Mefylena suffered trauma causedby surgeons in Pereira, Colombia in w

painful memories of sub-standard care at the Mazarron Clinic where she was hospitaliaedj

All ofthe above has impacted on Merylena’s ability to work and she has also lost her job due to the

aforementioned issues, consequently her financial issues are also ofher concern. Her wotk contract l
,

was terminated 29th February 2012.
'

.

' *
…

¿

She presenrs irreversible physical scaring although her breathing issues are slowly evolviig.

Improvement ofher mental health is of concern andmuch counselling is needed. Unformnawly,

Merylena has become distrustful of surgeons and has lost a lot ofn-ust at this point. I feel flia!‘

potentially my best role here is to continue with therapeutical sessions.


I review her every 2 weeks to assess her progess.

..,. …_

Yourssincerely,

.

__

.‘

sGe mca11y verifiedby

Natali James

Psychologíxt Provider 4566222J

Cc: Dr George Marcella, level 1, 21 Spring Street, Bondi Juncüon NSW 2022 _

-



Dr David Jankelson, 438 VlCTORIA STREET, Suite 806, Darlinghurst NSW 2010 -

Dr Kim Tam, 253 Victoria Street, Darlinghurs! NSW 2010

……



Anxiety Solutions CBT Psychology Practice

[Práctica de Psioología CBT Soluciones para la Ansiedqd]

Especialistas en tratar el estrés, la ansiedad y la depresibn

15 de enero de 2014

Dr Philip Baigent

5 Ward Avenue. Fountain Health

Potts Point NSW 2010

Estimado Dr. Philip

Asunto: Sra. Merylena MERUVIA, Fecha de nacimiento: 15703/57

Gracias por pedinne que viera a Merylena Meruvia.

Merylena Meruvia es mi paciente desde enero de 201 3.

Merylena infonnó que en diciembre de 2011 mientras estaba de visita en

Colombia, visitó al Dr. Femando Vanegas para una consulta sobre rinoplastia.

El Dr. Vanegas le aconsejó a Merylena que se sometiera a una rinoplastia y

Iiposuoción. Debido a esto, dos médicos colombianos que Merylena no habia

conocido previamente le realizaron una liposucción que causó perforaciones

intestinales que requirieron resección intestinal. Después de esta operación,

Merylena desarrolló colapsc bilateral de las válvulas nasales, ¡desviación del

tabique nasal e hipertrofia del comete nasal que le produjo disnea‘.

Después de pasar 3 meses en hospitales de Colombia, Merylena viajó desde

Colombia a Bolivia donde consultó a numerosos cirujanos quienes le sugirieron

que viajara a Nueva York donde vio un otoninolaringólogo. quien luego operó a

Merylena y quien posteriormente no realizó ninguna técnicade injerto de

conección según lo acordado con Merylena para corregir su problema

preocupante de las válvulas colapsadas. No se realimron injertos,

turbinectomías ni septoplastia, durante la cirugia.

¡[NEUBA M WHEN

josé David González Wllldo . i‘ '

Traductor e lntérwatc Melli

Lyndon No. 01286 MWIIW Ü

1
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Con posterioridad a esta operación en Nueva York, ella no unio ninguna

mejora. Regresó a Sydney (diciembre de 2012) y desde entonces ha visto a

unos espedaiistas otorrinoiaringólogos en Sydney y últimamente ai Dr. George

Marceiis que está planeando hacer una cirugía nasai reoonstmctiva.

Por favor refiérase a los hallazgos del Dr D Jankeison, neumóiogo, más abajo:

‘Meryiena se presenhó con infección del tracto respiratorio en mayo y junio,

desanolió neumonía por micopiasma probablemente por probiemas de

operaciones nasaies y goteo post nasai. Mejora lenta pero Sigue siendo

dependiente de corticosteroides para reducir al mínimo ei post goteo nasai. Su

asma se agravó por problemas nasaies. Sus síntomas son graves. Considero

que debe reaiizarse cirugía nasai tan pronto como sea apta para someterse a

una cirugia.’

La angustia y ansiedad de Meryiena han exacerbado su asma y han

complicado sus problemas pulmonares. La necesidad de mejorar sus

problemas nasaies es vital. Ella ha visto a muchos especiaiistas

otoninolaringólogos en Sydney y ha sido sometida a exámenes. 'El

especiaiista recomienda que ella se beneficiaria de una rinoplasia de revisión

que implicaría colocar injertos de costilla en el área de la válvula alar para

apoyar esta área e impedir el mayor colapso nasai.

El 17 de octubre de 201 3, Meryiena se sometió a rinoseptoplastia

reconstructiva y turbinoplastia con el Dr. George Marcells en la clinica de

Bondi. Desde ese momento, Meryiena siente que su respiración está

mejorando. Tiene revisiones periódicas con el Dr. Marcells y sigue consejos y

cuidados médicos. El Dr. Marcells dijo que el daño nasal causado por la cirugia

anterior en Colombia es irremediable pero el Dr. Marcells cree que con injertos

de costilla apoyando los alares nasaies Meryiena será capaz derespirar mejor

lentamente y tal vez mejorará en el futuro.

El cirujano Dr. Cortez en la Clinica Marañón en Colombia le retiró el ombligo a

Meryiena, el cual fue dañado por la iiposucción. Desde entonces, ha tenido

problemas de digestión. Esto está siendo monitoreado por especialistas y

médicos en Sydney. Meryiena está tratando de adaptarse a su angustia física.

Sin embargo, especialistas en Sydney están considerando la reoonstrucción

del ombligo una vez mejoren sus problemas de respiración.

Meryiena tiene dolor del nervio posterior y está siendo sometidaa sesiones de

fisioterapia regulares.
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EI histoñal médico pasado incluye:

Depresión tratada con Zoloft 50 mg diarios.
i

En el examen se ve débil e inquieta. Los problemas de respiracióri son criticos

y están afectando su saiud mental.

Evaluación y recomendaciones:

La ansiedad y depresión de Merylena han empeorado y se convirtieron en un

trastomo del sueño. Estuvo hospitalizada en Colombia durante muchas

semanas y se le diagnosticó peritonitis y resección del intestino, pcsteriorrnente

tuvo infección intestinal, problemas nasales que luego causaron problemas de

respiración. Las cicatrices físicas de la cara y el abdomen, además de la

remoción de su ombligo, han tenido repercusiones emocionales. Merylena

sufrió un trauma causado por los cimjanos en Pereira, Colombia, además de

recuerdos dolorosos de la deficiente atención en la clínica Marañón donde fue

hospitalizada.

Todo lo anterior ha tenido un impacto sobre la capacidad de Merylena a

trabajar y ella también perdió su trabajo debido a los temas antes

mencionados, por lo tanto sus problemas financieros son también

preocupantes para ella. Su contrato de trabajo terminó el 29 de febrero de

2012.

Ella presenta cicatrices físicas irreversibles, aunque sus problemas

respiratorios están evolucionando lentamente.

La mejora de su salud mental es motivo de preocupación y necesita mucho

asesoramiento. Desafortunadamente, Merylena se ha vuelto desconfiada de

los cirujanos y ha perdido mucha confianza en este momento. Siento que

potencialmente mi mejor papel aquí es continuar con las sesiones terapéuticas.

La revisc cada 2 semanas para evaluar su progresó.
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Sinceramente,

N James

Verifimdovisual y electrónicamente por

Natalia James

Psicóloga Proveedora 4566222J

Cc: Dr George Maroells, Level 1, 21 Spring Street, Bondi Junction NSW

2022

Dr David Jankelson, 438 VICTORIA STREET, Suite 806, Dariinghurst NSW

2010 Dr Kim Tam, 253 Victoria Street, DaflinghurstNSW 2010


Por la presente certifica que la anterior es una traducción cierta fiel

JOSE DAVID GONZALEZ VTLLADA

C.C. 10.097.708 de Pereira.

TRADUCWR E INTÉRPRETE OFICIAL

Resolución No. 01286

Ministerio de Justicia de Colombia 1998
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Anxiety Solutions CBT Psyvchology Practice ¿

Speclallsts treatlng stress, anxlety, depresslon
*



ABN.-37121725o31


“"m" 7° º lnvolce No:

É

341

Invoice Date : lfi-Mar- 13

Data Due : UAN-EMB

_;
1

.

Tax Involce
A



Servicos For : Ms Merylena Meruvia

8/4 Bamcleuth Street

Elizabeth Bay 2011 

ï

Date Service Time Fee GST Total Paid Due

11/03/13 nono ea min swom 50.00 noooo sooo uomo

Amount Due : 5150.00 

Heferring GP Dr K. Lam Provider No.319703T. Treating Psychologls Natalia

James Provider No. 4566222J
'

………. _

1

,

 Wgk
sune e, 3044 New soutn Head Rd, ¿._. «_ )

Edgccllff,NSW. 2027
“

‘

—’

Pino: 93265899 MnnGnnxi-lynluflonncbkcom
'
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Anxiety Solutions CBT Psycholagy Practíqffe
speclaltsts treatlng stress, anxfely, depresslon

'



.

ABN:37121725o31

"“mi” Tº º
_

Involce No :

:

BB?

lnvoíce Date :

'

} IEDEN-DB
'

Date Due:


zfl-WQWO

Tax Invoice

Services For : Ms Merylena Meruvia

8/4 Barncleuth Street
_

Elimbem Bay 2011
_

'

***‘

v

Date Service Time Fee GST Total  Paid D?

[WWW 80110 60 mln $180.00 80.00 $130.00 50.00 UNID

Amount Due :

Your immediate attention to this matter is greatly appmciayed.

Suite B, 80-84 New South Head Rd,

Edgtclïſl. NSW, 2027

Phrüz 93285899 reno-Ganxíalysolaflonzcbſnom . ¡
_

BSBMBZ- 162AcckffDw-BÚOC/W



Anxíety Solutions CBT Psychology Practi
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Specialists treatlng stress, anxlery, depresslon

T

ABN.'37127 725037

lnvolce To : ¡“vm” "° ¡

lnvolce Date :

Date Due :

.

_ 


Tax Involce z
-

.‘



Services For : Ms Merylena Meruvia _

8/4 Bamcleuth Street

Elizabeth Bay 2011

¡me smice ‘l'-me Fee csT _Toca1 Pam nue;

vaſos/w aono eo min manco so.oo $150.00 50.00 $130»?


! 3
é |



.

Amount Due :

Referring GP Dr K. K, Tam Provider No. 319703T Psychologist Natalia James.

Provider No. 4566222J

>

Suite B, 80-84 New South Head Rd,

Edgocllfl, NSW, 2x1

Ph:02 WHEN NnnQ-nxmyoamfionnbteom

SERAM-JM APcRTOTD-CACB CM
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Anxiety Solutions CBT Psychology Practice

o
Speciallsts treating stress, anxlety, depresslon



Í



' ABN.-:s7121725o31 }
'

.!

¡ns/oleo Tn; ¡"Wwe Nm
f

.

lnvolce Dato : 19-
,

ÍÏDTZ

Date Due : 02 N13

\

Tax Involce
_

'-
T

—

'
’

 esº’
'

Services For : Ms Merylena Maruvia

.
8/4 Barncleuth Street

Elizabeth Bay 2011

nat: Sen-ice Time Fee Gsr Taifa! hai-¡ one
'

TÉ/ÏI ECHO 50 mín $180.00 50.00 $130.00 80.00 SÍCÏW



Amount nue : QM

Heim-ring GP Dr K. Lam Provider No. 3197o3T. Treating Psychologisfllatalia —

James Provider No. 4566222J

sz



r

>



.

'

.

J,ſ_>'\\ Uh» 7

'

>

suſre B, sa-s4 New soum Head nd,
_


¿ :‘ ) .

,

3
'

 ‘—

¿_ _

. .

Pínoz 93285899 ronnwnxíotyonlnflonocbhcom

e

 

Edgocllfi, NSW. 2027
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Anxiety Solutions CBT Psychology Practice

Speclalists treating stress, anxieky, depresslon

ABN:37121725o31 —

. g
_



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-

>

¡"Vd" T° ¡ ¡nvolce No : 
‘



lnvolce Date: DLL-W
_

_

Dan Due: ¡¿Am-gnu 





Tax Invoice

——,

Services For: Ms Merylena Meruvia

8/4 Barncleuth Street

Elizabeth Bay 2011

Date Servia ‘Hme Fee GST Total Paid Duc

…

ï …

ífllºsfla SOHO 6D min 31 80.00 80.00 $180.00 50.00 mmm Ï

Amount Due :. 180.00

'

Referring Gp Dr K. K. Tam Provider No. 319703T Psychologist Natalïazdanzes _
…

Provider No. 4566222J


_ ¿
: _-

Suite B, 80-84 New South Head Rd,

Edglclíll, NSW, 2027 .

Plum 93285899 ronu@nnxiotysoluſlnnacbk.oom
'

BSEÉ-162AccIfl010-64CflC/W '
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[Práctica de Psicología CBT Soluciones para la Ansiedw]

Especialistas en tratar el estrés, la ansiedad y la depresión

ABN:37121725031

Facturar a:
Factura No: 341

Fecha de la factura: 19—Mar-

201 3
Fecha de vencimiento: 02—Abr—

201 3

Factura fiscal

Sra. Merylena Meruvia

8/4 Bamcleuth Street

Elizabeth Bay 2011

Servicios para;

Fecha Servicio Tiempo Costo GST Total = Pagada Debida

11/03/13 801 10 60 min $180.00 50.00 $180.0 30.00 $180.0

Cantidad debida: $1 80.00

Remitente GP Dr K. Lam Proveedora No.319703T

Psioóloga tratante Natalia James. Proveedora No. 4566222J

Suite B, 80-84 New South Head Rd,

Edgecliff, NSW, 2027

Tel:02 93285899 renee@anxietysolutionscbtcom
BSB:062-162 Acct:1010-6439 C/W
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Anxiety Solutions CBT Psychology Practice
_

[Práctica de Psicología CBT Soluciones para la Ansiedafl]

Especialistas en tratar el estrés, la ansiedad y la depresión

ABN:37121725031

Facturar a : Factura No: 337

Fecha de la factura: 12—Mar-

201 3

Fecha de vencimiento: 26-Mar—

201 3

Factura fiscal

Servicios para: Sra. Merylena Memvia

8/4 Barncleuth Street

Elizabeth Bay 2011

Fecha Servicio Tiempo Costo GST Total Pagada Debida

12103/13 801 10 60 min $180.00 $0.00 $180.0 $0.00 $180.0

Cantidad debida: $1 80.00

Agradecemos su atención inmediata a este asunto

Suite B, 80-84 New South Head Rd,

Edgecliff, NSW, 2027

Tel:O2 93285899 renee@anxietysolutionscbt.com
BSB:O62-162 Aoct:1010-6439 C/W
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Anxiety Solutions CBT Psychology Practice

[Práctica de Psioología CBT Soluciones para la Ansiedad]

Especiaiistas en tratar el estrés, la ansiedad y la depresión

ABN:37121725031

Facturar a : Factura No: 344

Fecha de la factura: 02-Abr-

201 3
Fecha de vencimiento: 16-Abr-

201 3

Factura flscal

Servicios para: Sra. Merylena Meruvia

8/4 Barncleuth Street

Elizabeth Bay 2011

Fecha Servicio Tiempo Costo GST Total Pagada Debida

12/03/13 801 10 60 min $180.00 50.00 $180.0 30.00 $180.0

Cantidad debida: $1 80.00

Remitente GP Dr K. K. Tam Proveedor No.319703T

Psicóloga tratante Natalia James. Proveedora No. 4566222J

Suite B, 80-84 New South Head Rd,

Edgecliff, NSW, 2027 ,

Tel:02 93285899 renee@anxietysolutionscbt.com 

BSB:062-1 62 Acct:1010-6439 C/W
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Anxiety Solutions CBT Psychology Practice

[Práctica de Psicología CBT Soluciones para la Ansiedad]
Especialistas en tratar el estrés, la ansiedad y la depresión

ABN:37121725031

Facturar a : Factura No: 342

Fecha de la factura: 19-Mar—

201 3

Fecha de vencimiento: 02—Abr-

201 3

Factura fiscal

Servicios para: Sra. Merylena Meruvia

8/4 Bamcleuth Street

Elizabeth Bay 2011

Fecha Servicio Tiempo Costo GST Total Pagada Debida

12/03/13 801 10 60 min $180.00 30.00 $180.0 $000 $180.0

Cantidad debida: $1 80.00

Remitente GP Dr K. Lam Proveedor No.319703T

Psioóloga tratante Natalia James. Proveedora No. 4566222J

Suite B, 80-84 New South Head Rd,

Edgecliff, NSW, 2027

Te|:02 93285899 renee@anxietysolutionscbt.com
BSB:062-162 Acct:1010—6439 C/W
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Anxiety Solutions CBT Psychology Practice ATT--
[Práctica de Psioología CBT Soluciones para la Ansiedad]

Especialistas en tratar el estrés, la ansíedad y la depresión

ABN:37121725031

Facturar a : Factura No: 345 .

Fecha de la factura: 02—Abr-

201 3

Fecha de vencimiento: 16-Abr-

2013

Factura fiscai

Servicios para: Sra. Meryiena Memvia

8/4 Bamcleuth Street

Elizabeth Bay 2011

Fecha Servicio Tiempo Cosío GST Total; Pagada Debida

12/03/13 80110 60min $180.00 $0.00 51800 50.00 $180.0

Cantidad debida: $1 80.00

Remitente GP Dr K. K. Tam Proveedor No.319703T

Psicóloga tratante Natalia James. Proveedora No. 4566222J

Suite B, 80-84 New South Head Rd,

Edgeciifk, NSW, 2027

Te|:02 93285899 renee@anxietysolutionscbt.oom
’

BSB:062-1 62 Aoct:1010-6439 CNV



Por la presente certifica que la anterior es una traducción cierta y fiel

del documento original en inglés.

Traducido Oficialmentedel Inglés al Español por

Pereira, Colombia, 21 de julio de 20

JOSE DAVID GONZALEZ VILLADA

C.C. 10.097.708 de Pereira.

TRADUCTOR E INTÉRPRETE OFICIAL

Resolución No. 01286

Ministerio de Justicia de Colombia 1998
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move well for better health

6 January 2014



Dr Philip Baigent
5 Ward Avenue

POTTS POINT NSW 2011

Dar Dr Baigem,

Re: Merylena Meruvin

DOB: 15/3/1957

Thank you for referring this pleasant 56 year old woman how has been -

attending physiotherapy since 19th November 2013. On assess-

men: she reported lower back pain with ‘ïmbeambld’ long leg pain. She

had a history of pain for over two years and since January 2012 started

aflaher peritonitis and rhinoplasty procedures.
'

As you are aware she has a background history of exvensive abdominal

surgexy ¡n 2011/2012 which I feel has contributed to overuse ofher back

muscles since then. On observation she has very overactive muscles

uoxmd her lumbar spine and she is quite tense throughout her tomo. Her

dreaming is also altered due to her rinoplasthy operated in New York but

she has poor control ofher diaphragm which is essential for the health of

her lumbar spine to aid with core confio]. She had a positive Straight leg

ſaise on ha leflbut no pins and needles and numbuess and her bladder

andbowel are an issue.

[have seen her on 8 occasions andl have noted an improvement in her

symptoms in that her Sleeping is better but the leg pain to the middle

back is still evident. l do feel that her abdominal tighmess is conuibuting

to her restrietion and now that the back is moving better I have staned to

relesse the lateroanterior abdominal wall.

lam aware that I havefleated for 8 weeks but I feel her issues arelong-

stanüng and may take longer than the average low back pain to resolve. 1

feel it is musculoskelewl in nature but value your opinion as to whether

you feel she may benefitfiom further ínvestigation at this Stage. I feel it

is ofbenefit to her to continue with physiotherapy at present.
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lfyou have any questions regarding her treadnent, please do not hesitxte , …

to oonwct me.

Yours sincerely

«zw/— —

Orla Cunningham

BScfflns)Physiothzrapy
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EDGECLIFF

CENTRO DE FISIOTERAPIA

DEPORTIVA & DE LA

COLUMNA VERTEBRAL

moverse bien para tener mejor salud

6 de enero de 2014

Dr Philip Baigent

5 Ward Avenue

POTTS POINT NSW 2011

Estimado Dr Baigent,

Asunto: Merylena Meruvia

Fecha de nacimiento: 15/3/1957

Gracias por remitirnos a esta agadable mujer de 56 años que ha estado asistierido a

fisioterapia desde el 19 de noviembre de 2013. En la evaluación inicial, ella informó

Sobre un dolor en la espalda inferior con dolor “insoportable” a lo largo de la pierna.

Ella tuvo una historia de dolor durante más de dos años y desde enero de 2012 comenzó

después de sus procedimientos de peritonitis y rinoplastia.

Ta] como lo sabe, ella tiene un histotial de antecedentes de cirugia abdominal extensa

en 2011/2012 que considem ha contribuido al uso excesivo de los músculos de su

espalda desde entonces. En la observación tiene músculos muy hipermtivos alrededor

de la columna lumbar y está muy tensa a lo largo de su tomo. Su respiración se altera

también debido a su operación de rinoplastia en Nueva York, pero tiene un control

deficiente del diafi-agrnaque es esencial para la salud de la columna lumbar para ayudar

con el control básico. Tenía una elevación de la pierna recta positiva a eu izquierda pero

sin hormigueo y entumecimiento y la vejiga y el intestino son un problana

La he visto 8 veces y he notado una mejora en sus síntomas en que el sueño es mejor

pero el dolor en la pierna a la espalda media sigue siendo evidente. Siento que su

tirantez abdominal está wntribuyendo a su restricción y ahora que lalparte de atrás Se

está moviendo mejor he empezado a soltar la pared abdominal lateroanterior.
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Soy consciente de que la he tratado durante 8 semanas, pero creo que sus problemas son

muy duraderos y puede tomar más tiempo que el promedio resolver el dolor de espalda
inferior. Considero que es de naturaleza músclrlo-esquelética, pero valoro su opinión en

cuanto a si crees que puede beneficiarse de más investigación en esta etapa. Siento que

es de beneficiopara ella que continúe con fisioterapiaen la actualidad.

Si tiene alguna pregunta acerca de su tratamiento, no dude en ponerse en contacto

conmigo.

Sinceramente,

Firmado

Orla Cunningham

BSc(Hns) Fisioterapia

Por la presente certifico que la anterior es una traducción cierta y fiel

del documento original en inglés.

Traducido Oficialmente del I es al Español e r

Pereira, Colombia, 21 de ju o de 2014

JOSE DAVID GONZALEZ VILLADA

C.C. 10.097.708 de Pereira.

TRADUCTOR E INTÉRPRETE OFICLAL

Resolución No. 01286

Ministerio de Justicia de Colombia 1998



Fountain Medical


PRAcncE
PH: 02 9319 4665

Fax: 02 9475 4886

Level 1, 20 Darlinghurst Road, Potts Point, NSW, 2011

E-Mail: info@fountainhealth.com.au

PSYCHOLOGICAL RE PO RT

IDENTIFICATION DATA

Name: MERYLENA Meruvia

Date of Birth: 15/03/1957

Identification: Passport No. N6200519

Address: Australia

Date of Report: 27/04/2016

OBJECTIVE OF THIS REPORT

Outline of Mrs MERYLEN Meruvia’s psychological status that is a result of

her liposuction and rhinoplasty Surgery/medical treatment from December

21º‘, 2011.

This report will detail the impact of these treatments which had medical

complications, wherein she suffered physical and emotional/psychological

trauma. The medical surgeries which went wrong resulted in having a

serious significant impact of enduring nature on Mrs MERYLENA Meruvias

psychological health, some of which may be permanent in nature.

This report will also demonstrate how the severity and duration of these

traumatic experiences which occurred from December 21º‘, 2001 have



caused permanent sequeals ¡n her health. She had developed Post

Traumatic Stress Disorder, severe depression and anxiety and

significantly reduced capacity to function. Her quality of life has been

seriously reduced also as a result of the ¡njuries sustained from these

medical treatments, resulting in MERYLENA Meruvias being incapacitated

to the extent she can no longer return to her pre-morbid level of

functioning and lifestyle. These injuries were directly sustained from her

injuries from the complications of the liposuction treatment and

rhinoplasty surgery.

This report will also cover the mental suffering, deterioration in her psychological

health as a result of these complications.

INTRODUCTION

MERYLENA Meruvia, commenced psychological consultations (on 2012

with Psychologist Natalia James) currently at Fountain Medical Centre,

Potts Point with myself, Lynette Tull, registered Psychologist. She

presented with severe anxiety and depression. In my assessment I

diagnosed she is suffering Post Traumatic Stress Disorder ( DSM —5
,

Diagnostic 309.81) with dissociative symptoms. She has been attending

psychological counselling weekly.

On about 2012-2014 MERYLENA Meruviadid receive treatments with

Psychologist Natalia James at Potts Poïnt/Edgecliff but she stopped

sessions because of financial lssues. From then until this year she had to

rely on her GPs at Fountain Medical Centre; Dr Baigent (2012-2014), Dr

Coates (2015-2016) as a spiritual and psychological support. In the

beginning of April this year she then commenced psychological

counselling with me because of further complications and Dr Coates

recommendation for psychological intervention.

MERYLENA Meruvia showed the following symptomatology:

From exposure to serious injury from medical procedure and risk to life

and ongoing medical complications:
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*recurrent intrusive thoughts of the medical injury and traumatic events

pertaining to time of event

*intense protracted psychological distress when confronted Wim any

reminders - internal and externa! cues
,
that symbolize or relate to

aspects of the trauma

*Intense negative feelings about self, life, trusting others and feelings of

helplessness and loss of meaning in life(existential despair)

*persistent self-blame for agreeing to the cosmetic liposuction treatment

— self-blame although logically knowing it is not her fault. Distoſted

cognitions about the cause or consequences of the traumatic event that

leads her to blame herself illogically.

*negative depressive ideation and emotions

*suicidal ideation and desires

*loss of joy/anhedonia

*detachment from life.

*changes in self-worth. Feelings of worthlessness and loss of future

dreams

*prolonged arousal stress brought about by the ramifications of this

trauma - loss of health, loss of occupation, loss of identiy, loss of financial

security

*cognitive impairment - difficulty concentrating, memory difficulties

These disturbances have continued since the traumatic event and have

caused considerable damage to her psychological health, her occupation

(which she can no longer continue with) her financial security ( she has

basically lost her financial security and is now reliant on her son and

daughter for financial Support), her social functioning.

She also suffers serious anxiety, labile emotions (very tearful),

depression, loss of emotional security, insomnia, extreme

tiredness(exhaustion), social isolation, low self esteem, loss of appetite,

hypervigilance, nightmares,
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MERYLENA Meruvia, reports that prior to the trauma brought about by the

bungled Iiposuction surgery, she was very fit and healthy. She kept her

body very fit and well. She held down a high functioning profffisional

position, well paid and provided her with a lot of meaning. She lived a

healthy social life/active life. Her family life was always characterized as

an example of values, harmony, affection, understanding, stability, and

had excellent interpersonal relations which were disrupted as a result of

the traumatic event.

PSYCHOLOGICAL FACTORS:

As per DSM-V,

Post Traumatic Stress Disorder. Ms Meruvia clearly shows she is suffering

from Post Traumatic stress Disorder. From the sessions to date she shows

PTSD of severe nature and because she lives daily with remlnders of the

trauma she suffered from the “negligence” from her Surgery, her PTSD is

constantly being triggered. This constantly usurps her resilience and

provides a constant reminder of the sufferlng she had endured slnce

2011.

RESULTS OBTAINED

MERYLENA Meruvia, developed as reactions to severe stress brought

about by the medical procedures that went wrong: acute stress reaction,

anxiety disorder, depression and post traumatic stress disorder.

The medical procedure of Iiposuction and rhinoplasty which went wrong

and resulted in severe medical ramifications are the primary cause ofMs

Meruvia’s psychological disorders. The acute trauma has resulted in PTSD

and anxiety/depression. She cannot remember certain times after the

operation while she was in hospital and this is disturbing for her. She lives

daily with the discomfort from the medical procedures gone wrong. Her

PTSD is severe and hinders her every day functioning.

4



The post traumatic stress disorder is a response to a stressful event or a

(short or long-term) situation of an exceptionally threatening or

catastrophic nature, which themselves cause widespread unrest in almost

everyone.

Typical features of PTSD include repeated episodes of re-experiencing the

trauma in the form of flashbacks or dreams that take place on a

persistent background of a sense of "numbness" and emotional blunting

of detachment from others, lack of capacity responses to the

environment, anhedonia, and avoidance of activities and situations

reminiscent of the trauma. Offen feared and even avoided situations that

resemble or suggest the trauma.

Rarely can occur dramatic and sharp bursts of fear, panic or aggression,

triggered by stimuli that evoke a sudden recollection, an update of

trauma or of the original reaction to it or both at once.

Usually, there is a state of autonomic hyperarousal with hypervigilance,

lncreased startle reaction, and insomnia. The symptoms are accompanied

by anxiety and depression are not uncommon andsuicidal ideation. This

disorder can have for many years a chronic course and progresslon to

persistent transformation and personallty.

The most serious consequence of these disorders is the loss of sense of life.

CONCLUSIONS

Ms MERYLENA Meruvias status has been seriously altered since the time

of undergoing liposuction and rhinoplasty - effectively from December

21522011, in which there were complications of a serious nature resulting

in serious damage to her health. She now suffers Post Traumatic stress

Disorder, Anxiety Disorder, and Depression

The psychological impact of these events has resulted in Ms MERUVIAS

being incapacitated significantly, living daily with significant pain and

suffering.
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Prior to December 21º‘ 2011, Ms Meruvia was a healthy, independent,

socially competent, active and high functioning professional woman. She

lived a full and productive life. Since her retum to Australia Ms Meruvia

has struggled with life on a daily basis and the Post Traumatic stress

Disorder has been debilitating. She has perseveration regarding the

events of Colombia and has had many medical complications as a result

of the events of 2011. She has very little trust in the medical profession

now and this poses great stress when she has to receive any medical

procedures. She is constantly in distress because of these complications.

She has gone from a high functioning individual to one who is in a

constant state of stress and anxiety.

Her sense of “future” is diminished and she suffers thoughts of wanting

to die as she has lost a sense of meaning.

Ms Meruvia has constant reminders of the trauma she went through and

so is effectively reliving the trauma every day as her medical condition

makes her struggle every day. The prognosis is poor and my assessment

of harm done is stated as high.

It would be given as a prognosis that Ms Meruvia will benefit from

ongoing psychological counselling as the Post Traumatic stress Disorder

requires treatment to allow resolution over time. This would be assessed

as ongoing treatment in the medium term as her condition is serious.

Please contact me if you require further information regarding this report.

fl

REPORT WRITTEN BY:

Lynette Tull

Registered Psychologist

Fountain Medical Centre.

27 April 2016
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FOUNTAIN MEDICAL PRACTICE

TEL: 02 9319 4665

Fax: 02 9475 4886

Level 1, 20 Darlinghuſst Road, Pots Point, NSW, 2011

E-Mail:

¡NFQRME Psrcoóelco

oATos oE mEmHcAaóN

Nombre: MERYLENA Meruvia

Fecha de nacimiento: 15/03/1957

Identificación: Pasaporce No. N62oo519

Dirección: Aush-alia

Fecha del informe: 27/04/2016

OBJEſIVO DE ESTE INFORME

Dar una ¡dea general del estado psicológico de la Sra. MERYLEN Meruvia que

es el rsuímdo de su tmtamiento médico y cirugía de liposucción y rinoplastia

del 21 de diciembre de 2011.
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Este informe detalla el impacto de estos varamientos que han tenido

complicaciones médicas, en las cualffi ella sufrió tiauma fïsico y

emocional/micológica. Las cirugías médicas que Salieron mai afectaron de

manera grave y perdurable la salud psicológica de la Señora MERYLENA

Meruvia, y algunos de estos efectos pueden ser de naturaleza permanente.

Este informe también demostrará cómo la gravedad y duración de estas

experiencias traumáticas que ocurrieron desde el 21 de diciembre de 2001,

han provoado Secuelas permanentes en su salud. Ella había desarrollado el

trastomo por esn-és post neumático, depresión severa y ansiedad y redujo

significativamente su capacidad de función. Su calidad de vida se ha reducido

seriamente también como consecuencia de las heridas sufridas de estos

tratamientos médicos, dando por resultado que MERYLENA Merwia esté

discapacitada hasta el grado en que ya no puede volver a su nivel de

funcionamiento y estilo de vida pre mórbido. Estas lesiones fue-on resultado

directamente de sus heridas por las complicaciones de la cirugía de rinoplastia

y tratamiento de liposucción.

Este informe también cubrirá el Sufrimiento mental y el deterioro de su salud

psicológica como resultado de estas complicaciones.

445
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INTRODUCClON

MERYLENA Meruvia, comenzó sus consultas psicológicas (en 2012 con la

psicóloga Natalia James) actualmente en Founwin Medical Centre, Potts Point

conmigo, Lynette Tull, psicóloga registlada. Ella se presentó con depresión y

ansiedad severas. En mi evaluación, diagnostiqué que sufre hastorno por

estrés postraumático (DSM —5, diagnóstico 309.81) con síntomas disociativos.

Ella ha eswdo asistiendo a consejería psicológica semanalmente.

Durante 2012-2014 MERYLENA Meruvia recibió tratamientos con la psicóloga

Natalia Jamffien Potts Point/Edgediffpero dejó de asisür a las sesiones debido

a cuestiones económicas. Desde entonces y hasta este año ella tuvo que

confiar en su GPs en Fountain Medical Centre; Dr Baigent (2012-2014), Dr

Coates (2015-2016) como apoyo espiritual y psicológica. A principios de abril

de este año, ella comenzó consultoría psicológica conmigo debido a otras

complicaciones y a la recomendación del Dr. Coates de intervención

psicológica.

MERYLENA Meruvia mosh-ó la siguiente sintomatología:

Desde acposición a lesiones graves por el procedimiento médico y riesgo a la

vida y las complicaciones médicas actuales:

* Pensamientos intrusivos recurrentes de las lesiones médicas y eventos

traumáticos relacionados al momento del evento.

* Intensa angustia psicológica prolongada ante cualquier recordatorio: Señales

intemas y externas, que simbolizan o se refieren a aspectos del trauma;

uno-medial

4%
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* Sentimientos negativos intensos sobre uno mismo, la vida, confiar en otros y

Sentimientos de impotencia y pérdida de senfido de la vida (desesperación

ecistencial)

* Persistertte sentimiento de culpa por haber aceptado el tratamiento de

liposucción cosmétjca, Sentimiento de culpa aunque sabiendo lógicamente que

no es su culpa. Cogniciones distorsionadas sobre la causa o las consecuencias

del acontecimiento traumático que la lleva a culparse a sí misma ilógicamente.

* Emociones e ideación depresiva negativa

* ideación y deseos suicidad

* Pérdida de la alegría/anhedonia

*Desapego a la vida.

*Cambios en la autoestima. Sentimientos de inutilidad y pérdida de futuros

sueños

*Estrés de excitación prolongado provocado por las ramificaciones de este

trauma: pérdida de la salud, pérdida de la ocupación, pérdida de identidad,

pérdida de seguridad financiera

*deterioro cognitivo - dificultad para ooncentrarse, dificultades con la memoria
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Estas perturbaciones han confinuado desde el evento traumático y han

causado daños considerables a su salud psicológica, su ocupación (con la cual

ella ya no puede continuar), su seguridad financiera (que báácamente ha

perdido su Seguridad financiera y ahora es dependiente de su hijo y su hija

para apoyo financiero), su funcionamiento Social.

Ella también sufre ansiedad grave, emociones lábiles (muy llorosa), depresión,

pérdida de seguridad emocional, insomnio, cansancio (agotamiento) extremo,

aislamiento Social, baja autoestima, pérdida de apetito, hya-vigilancia,

pesadillas.

MERYLENA Meruvia infamia que antes del trauma provocado por la cirugía de

liposucción fallida, eswba muy en forma y saludable. Ella mantenía su cuerpo

muy en forma y bien. ocupaba un cargo profesional de alto desempeño, bien

pagado y le proporcionaba mucho Significado. Ella vivía una vida activa y una

vida social saludable. Su vida familiar se caracterizó Siempre corno ejemplo de

valores, armonia, afecto, comprensión, estabilidad y tenía excelents relaciones

interpersonales, que fueron interrumpidas corno consecuencia del evento

traumático.

¿j/tº
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Según DSM-V,

Trastomo de estrés postnuſnático. La Sra. Meruvia muestra claramente que

sufre de u-astomo de estrés posuaumático (TEPT). Desde las sesions hasta la

fecha muestra TEPT de naturaleza severa y porque vive diariamente con

recordatorios del trauma que ella sufrió de la "negligencia" de su drugía, su

TEPT constantemente se está activando. Esto constantememe usurpa su

resistencia y proporciona un constante recordatorio del sufrimierto que había

padecido desde 2011.

RESULTADOS OBTENIDOS

MERYLENA Meruvia desarrolló como reacciones a estrés gave mzvocado por

los procedimientos médicos que salieron mal: reacción de esüés agudo,

tlastorno de ansiedad, depresión y trasüorno de estrés postraumátíco.

El procedimiento médico de liposucción y rinoplastia que salieron mal y que

dieron lugar a graves consecuencias médicas son la causa principal de los

trastornos psicológicos de la Sra. Meruvia. El trauma agudo chsembocó en

estrés postraumático y ansiedad/depresión. Ella no puede recordar

determinados momentos después de la apelación mienhas estaba en el

hospital y estao es preocupante para ella. Todos los días vive con la

incomodidad de los procedimientos médicos que salieron mal. Su TEPT es

severa y le impide el funcionamiento de cada día.

¡aún M. film Iïnldü ¡Ú
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El trastomo de estrés postraumático es una respuesta a un evento estresante

o una Situación (breve o de larga duración) de naturaleza excepcionalmente

amenazante o catastrófica, que a su vez causar malestar generalizado en casí

todo el mundo.

Las características típicas del TEPT incluyen episodios reiterados de volver a

experimentar el trauma en forma de flashbad<s o sueños que tienen lugar

sobre un fondo persistente de una sensación de "entumecimiento" y

embotamlento emocional de Separación de los demás, falta de respuestas de

capacidad al entorno, anhedonia, evitación de actividades y situaciones que

recuerdan el trauma. A menudo Situaciones temidas e incluso evüadas que se

asemejan o sugieren el trauma.

En raras ocasiones pueden ocurrir explosiones dramáticas y agudas de miedo,

pánico o agresividad, accionadas por los estímulos que evocan un repentino

recuerdo, una actualización del trauma o de la reacción original a él o ambos a

la vez.

Por lo general, hay un estado de hiperacitación autonómica, con

hipervigilancia, aumento en la reacción de sobresalto e insomnio. Los síntomas

acompañados de ansiedad y depresión son comunes, así como ideación

suicida. Este trastorno puede tener durante muchos años un cursocrónico y

evolución a persistente transformación y personalidad.

La consecuencia más grave de estos trastornos es la pérdida de Sentido de la

vida.

45d’
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CONCLUSIONES

La Sra. MERYLENA Meruvia ha estado seriamente alterada desde el momento

en que se sometió a la liposucción y la rinoplastia, efectivamente desde el 21

de diciembre de 2011, en las que se presenmron complicaciones de fflrácter

grave resuitando en serios daños a su salud. Ella ahora sufre wstorno de

estrés poslraumático, trastomo de ansiedad y depresión.

El impacto psicológico de estos eventos ha dado lugar a que la Sra. MERUVIA

esté incapacitada significativamente, viviendo diariamente con gran dolor y

Sufrimiento.

Antes del 21 de diciembre de 2011, la Sra. Meruvia era una mujer Saludable,

independiente, socialmente competente, activa y de alto desempeño

profesional. Ella vivía una vida plena y productiva. Desde su regreso a

Australia, la Sra. Meruvia ha luchado con la vida sobre una base diaria y el

trastomo de estrés postraumático ha sido debilitante. Tiene perseveración en

relación con los acontecimientos de Colombia y ha tenido muchas

complicaciones médicas como resulwdo de los eventos de 2011. Ella tiene

muy poca confianza en la profesión médica ahora y esto supone gmn estrés

cuando tiene que recibir los procedimientos médicos. Está constantemente en

angustia debido a estas complicaciones. Ella ha pasado de un alto

funcionamiento individual a uno en que está en un estado constante de estrés

y ansiedad.
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Su Sentido de "futuro" está disminuido y Sufre de pensamientos de querer

morir ya que ha perdido un senfido de signifimdo.

La Sra. Meruvia tiene constantes recordatorios del trauma que experimentó, y

por lo cual efectivamente está reviviendo el tnuma cada día debido a que su

condición médica la hace luchar todos los días. El pronóstico es poco favorable

y mi evaluación del daño hecho se afinna como alto.

Se daría como un pronóstico que la Sra. Meruvia se beneficiará de ia asesoría

psicológi en curso, debido a que el traswmo de estrés poshaumático

requiere tratamiento para permitir que la resolución en el tiempo. Esto se

evaluaría como tratamiento continuo en el mediano plazo, debido a que su

condición es grave.

Coniuniquese conmigo si necesita adicional respecto a este

informe.

Firma
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INFORME ESCRITO POR:

Lyneüe Tull

Psicóloga Registrada

Fountain Medical Centre.

27 de abril de 2016

Por la presente celtifico que La anterior es una traducción cierta y fiel

del documento onïgnal en inglés, y que tengo los conocimientos

necesarios de ambos idiomas, inglés y español, para realizar la

traducción.

Pereira, Colombia, 5 de mayo de 2016

Traducido Oficialmente del - -

'

JOSE DAVID GONZALEZ VILLADA

C.C. 10.097.708 de Pereira.

TRADUCTOR E INTÉRPRETE OFlClAL

Resolución No. 01286

Ministerio del Interior y de Justicia de Colombia 1998

Adscrito al Ministerio de Relaciones Exteriores '

10
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Colorectal and lntestinal Su rgery 0 Colon oscopy 0 An orectal Disord ers
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Francis F Lam Mark D Muhlmann Graha m L Newstea d
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6 April, 2016

Dr lrene Lai

Fountain Medical Practice

Level 1, 20 Darlinghuſst Road

POTTS POlNT NSW 2011

Dear ¡rene

RE: Ms Merylena MERUVlA DOB: 15/03/1957

6GIen Helen Grove, DURAL NSW 21 58

Thank you very much for your referral and the opportunity to review Ms Meruvia today . Merylena ¡s a 59 year

old very unfortunate lady who presented with an incisional hemia. You know her surgical background history

very well and in brief, Merylena had multiple previous abdominal surgeries including peritonitis after

liposuction in December 201 1. She suffered Serious and life threatening injuries including ileum and jejunum

wounds were stitched and lntestinal resection and anastomosis. The abdominal wall and organs were

compromised thus a mesh repair perfonned in 2011.

On February 2015 Merylena had chronic abdominal pain and nauseas and fibre like symptoms and she had

inguinal pain. Merylena’s doctors Coates and Lai have noticed an incisional hernia associated with her

midline abdominal wound
.

She reports no history of incarceration or bowel obstruction at this stage. As

much as the incisional hemia can be troublesome for Merylena at times, she repens minimal tendemess

associated with the actual hemia.

Examination both in the ered and supine positions today showed a 30m incisional hemia associated with

possible divarication of rectus. | explained to Merylena that Surgical repair can potentially create Significant

issues including further injury to her bowel and oflen the repairs are suboptimal in terms of long term

outcomes in any event.

| have advised Merylena to avoid heavy listing and to wear an abdominal binder at all times to support her

abdominal muscles. Obviously she will require medical attention if she develops any complication

associated with the hemia.

l have recommended Merylena not travelling at this stage.

| will review Merylena in 6 months‘ time and | thank you again for your referral. With kind regards

Yours sincerely

Francis F Lam

MBBS, PhD. FRACS

Provider Number: 219646CJ

Copy: Ms Merylena Meruvia 6 Glen Helen Grove Dural NSW 2158 (at patients request).

Nſl-MBl-R

“"""""
sme 17. Lever 7. Pur-oe afwaies Private Hospnai. ea-«ez Screen. Rana-nor Nsw 2031

T:1300553 347 F1029G50 4924
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Sydney Coloreal Associates

Prince of Wales University of New South Wales

Hospital Privado

Grugía colorrectal e intestinal Colonoscopia Trastomos

Anorrectales

Francis F Lam Mark D Muhlmann Graham LNewstea d

FFL:HG

6 de abril de 2016

Dra. [rene Lai

Founwin Medical Practice

Level 1, 20 Darlinghurst Road

POTTS POINT NSW 2011

Estimada Irene

ASUNTO: Merylena MERUVIA

Fecha de nacimiento: 15/03/1957

6 Glen Helen Grove, DURAL NSW 2158

Gracias por tu remisión y por la oportunidad de examinar hoy a la Sra.

Meruvia. Merylena es una Señora de 59 años de edad muy desaformnada que

presentó una hemia incisional. Usted conoce muy bien su historia quirúrgica.

En resumen, Merylena ha sido sometida a múltiples cirugías abdominales

previas incluyendo una debido a peritonitis dspués de una Iiposucción en

diciembre de 2011. Ella sufrió graves lesiones que pusieron en peligro su vida

incluyendo ¡‘reſides en el ¡’leon y el yeyuno, las cuales fueron cosidas, y

anastomosis y resección intestinal. La pared abdominal y órganos fueron

comprometidos, por lo que se realizó una reparación con malla en 2011.
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En febrero de 2016, Merytena tuvo dolor abdominal y náuseas y síntomas

similares a la fiebre, y ha tenido dolor inguinal. Los doctores de Merylena,

Coates y Lai, han nowdo una hemia incisional asociada a su herida abdominal

de la línea media. Ella no reporta antecedentes de encarcelamiento o de

obstrucción intestinal en esta etapa. Debido a que la hemia indsional puede

ser un problema para Merylena a veces, ella reporta sensibilidad mínima

asociada a la hernia real.

El examen de hoy en las posiciones la erecw y supina mostró una hemia

incisional de 3 cm asociada con posible divarication del recto. Le expliqué a

Merylena que la reparación quirúrgica puede potencialmente crear problemas

importantes, incluso más daño a su intestino, y las reparaciones suelen ser

menos que óptimas en témilnos de resultados a largo plazo en cmlquier caso.

Le he aconsejado a Merylena que evite levanwr objetos pesados y que lleve

puesta una faja abdominal en todo momento para apoyar sus músculos

abdominales. Obviamente requerirá atención médica si desanolla cualquier

complicación asociada a la hemia.

Le he recomendado a Merylena no viajar en esta etapa.

Revisaré a Merylena en 6 meses y gracias otra vez por su remisión. Con un

cordial saludo

Sinceramente

Firmado

Francis F Lam

MBBS, PhD, FRAC

Número de Proveedor: 2196460)

Copia: Sia. Merylena Meruvia 6 Glen Helen Grove Dural NSW 2158 (a solicitud

del paciente).
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SCA Randwick Pty Lud ACN : 21955 840 085

Suite 17, Nivel 7, Prince of Wales Private Hospital, Barker Street, Randwidc

NIN 2031

T:1300553347 F:0296504924

Royal Ausüalasian College of Surgeons

Miembro

CSSANZ

Sociedad Quirúrgica colorrectal

Por la pres-ente certifica que Ia anterior es una traducción cierta y fiel

del documento original en inglés, y que tengo los cmocimientos

necesarios de ambos idiomas, inglés y español, para realizar la

traducción.

Pereira, Colombia, 5 de mayo de 2016

Traducido Oficialmente del In —

JOSE DAVTD GONZALEZ VILLADA

C.C. 10.097.708 de Pereira.

TRADUCTOR E LNTÉRPRETE 0F1c1AL

Resolución No. 01286 '
Ministerio del Interior y de Justicia de Colombia 1998

'

Adscrito al Ministerio de Relaciones Exteriores
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Dr Elliot Contes
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Fo-nuin Media! Practice
Anna-mum

[Ave] I, 20 Dun-lingua! Road ¡«,,,, ¡¡¡-¡

Para Point, NSW 201]
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Dear Dr Contes,

Re: Men-yk»: MERUVIA I XB: [NNUU | FN: 1509633] Clinic Dflezll/ºl/Zºlñ

Problem: Neurona-unio-

ThicíLa magnum:

mmm-mu cai-pe

Estan-Ixxl-riu :!>! Apu (¡turn! v-Ive)

mmyciam smhAna-¡a.mi

[¡afinfYflLHy.NmYoflgnlz

Rufina¡“Apu-ty with rid gnpſd. Dr Mnrtdls. 20!)

'

fifflfi-done dun mil:

Break WJSFV. ¡dono-n
¡‘¡nou!

Han: dx n'a ¡void-lee nes-lu

GOKU ¡ús-nlw Dr Den Toriuni, USA

Mnagenent:

Many flnnh ſor rekrrilg nk SB year old [¡dy who presenl with flying sinonnnl sympmms.

Merylen’; main con
'

ts n premi ¡te of bilatenl nn] obstrucfion nd ¡dick ponncul Grip,

with ¡nick:-ed dry mueva. Merybn has hudncha. hn nn ſucia] pain or hypnmin.

Merylenn nnderwenx n rhinopbsty in Colombia Sonlh Anericn. in Duende! 2011. She wn

luhsequcnfly ſound to hnve nan! ohstruefion nd breaking inzoco. duc to nlnr coll-pac. She

nnderwent rwision rhinoplnsty id W York in 1012. She feel th! tii pvc her no benefit.

Suhneqnenfiy. she nndement ruſsian rhinophfly with rid guns, with George Mnreellz, in 2013.

Unfortunntely, she Mb this yv: het no benefit either. Sie developed n poetoperntive coli-mella

inſecfnn [Int wn haced with snknre kwuL Since then, Merylenn hn connlled multiple npecinlinu

in Sydney nnd Germany. She bs hen ndvized ha! she ha the einmy nou ſyndrome mon likely

relnted lo rhinoplnsty ¡n 201 l.

Merylenn’; nnsnl ohm-ncfwn 's dne u nlnr collnpne end nnul vnive tuning. She hn! nin developed

nllerüe rhbitin. l hnve ndvüed Meiylen thx! l do not eoncnr with the dingnosiz of empty note

syndrnme thnt she hs heel givm There ‘o ohjeefive evidence of nn nntonticnl eeuu of her

ohstrnefion

We diu-md the option for nnngenent. ln the fin! inſtance, l hnve recommended eonaervntive

musnres. including Nnsonex and nin. She wonfl benefit front the nee of Brenthe Right Strlpo nnd

nocecones. She does hnve time nt home, het (¡> thnt they hnve not been neefnl, following her snrgery

in 2013. [ hnve recommended she peak! ‘with thir tue.

llltiinately, Merylem could benefit [ron revision rhinoplnsty, with correctivo oſ her ¡hr eollapce and

senrring. However, m'a wil} be dïffiuksnfgery, na it would he her fourth procedure. Furthermore.

º Merylenn 'n ¡offering comida-able anxiety and depression from her cnn-ent symptom and this

eomplicatu the issne ofsurgieal Hayden.

l have ¡nggested thnt she seek nn opinion from ny eollengne, Dr Dean Toriunl. in California. Dun is

n world lender in treaüng Dk type ofeouplex tevision procedure. Ultimatdy, even iſMcrylenn dos

not proceed with snrgery, l El thatshc would he hat advined to seek nn opinion [ron Dean.

Once npin. many thalia for the reirte].

With kind regard.

Nerinder Singh

wz/zº
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EAR NOSE & THROAT SYDNEY

[OIDO, NARIZ & GARGANTA] NOSE & SINUS CENTER

SYDNEY [CENTRO DE NARIZ Y

SENOS NASALES]

nr. Narinaer singh MBBs (Syd) Ms (Syd) FRAcs (ORL HNs)

ENT Cirujano Rinólogo (Especialista en la Nariz y Senos Nasales)

Conferencista Clínico University of Sidney

Máster en Cirugía University of Sidney

Dr Elliot Coates

Fountain Medical Practice

Lale! 1, 20 Darlinghurst Road

Potts Point, NSW 2011

Estimado Dr. Coates:

Asunto: Merylena MERUVIA

Fecha de nacimiento: 15/03/1957 I FN: 15096331 Fecha clínica:

12/01/2016 Problema: Obstrucción nasal

Diagnósfico moco espeso:

Colapso alar bilateral

cicatrización bilateral en alar apex (válvula interna)

Rinoplastia, Colombia Sur América, 2011

Revisión rinoplasfia, New York, 2012

Revisión rinoplastia con injertos de costilla, Dr Marcells, 2013

Rinitis alérgica: ácaros del polvo doméstico

Manejo: Tiras Breathe Right, conos para la nariz

Nasonex

Medidas para evitar los ácaros del polvo doméstico

Considere la remisión al Dr. Dean Toriumi, USA


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Muchas gracias por referir a esta señora de 58 años que presenta síntomas

sinonasales continuos. Las quejas principales de Merylena en la aaualidad son

obstrucción nasai bilateral y goteo retronasal espeso, con moco Sao espesado.

Merylena tiene dolores de cabeza, pero no dolor facial o hiposmia.

Merylena se somefió a una rinoplastia en Colombia, Sur América, en diciembre

de 2011. Posteriormente se encontró que tenía obstrucción nasal y problemas

de respiradón debido al colapso alar. Fue sometida a rinoplastia de revisión en

New York en 2012. Ella siente que esto Ie no dio ningún beneficio.

Posteriorrnente, se someüó a rinoplastia de revisión con injerto de cosülla, con

George Marcells, en 2013. Desafortunadamente, ella siente que Mo le no dio

ningún beneficio tampoco. Ella desarrolló una infección postoperatoria de la

columela que fue tratada con el retiro de la sutura. Desde entonces Merylena

ha oonsulwdo a múltiples especialisws en Sydney y en Alemania. Le han dicho

que tiene el síndrome de nariz vacía probablemente relacionado con la

rinoplastia de 2011.

La obstrucdón nasal de Merylena se debe a colapso alar y cicatrices de la

válvula nasal. También ha desarrollado rinifis alérgica. Le he dicho a Merylena

que no estoy de acuerdo con el diagnóstico de síndrome de nariz vacía que le

han dado. Existe evidencia objetiva de una causa anatómica de su obstrucción.

Analizamos la opción de manejo. En primer lugar, he recomendado medidas

conservadoras, incluyendo Nasonex y solución salina. Ella se beneficiaría del

uso de las tiras Breathe Right y de los nosecones. Ella tiene ffitosen casa,

pero siente que no le han sido úfiles después de su cirugía en 2013; Le he

recomendado que persista con su uso.

En definifiva, Merylena podría beneficiarse de la rinoplastia de revisión, con

corrección de su colapso alar y cicatrización. Sin embargo, se trata de una

cirugía difícil, ya que sería su cuarto procedimiento. Además, Merylena sufre de

consideiable ansiedad y depresión por sus síntomas actuales y esto complica el

tema del manejo quirúrgico.

¿¡¿o
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He sugerido que bumue la opinión de mi colega, el Dr. DeanToriumi, en

Califomia. Dean es un líder mundial en el uawmiento de W lipo de

procedimiento de revisión compleja. En definitiva, aunque Merylena no proceda

con la cirugía, creo que haría bien en pedir la opinión de Dean.

Una vez más, muchas gracias por la referencia.

Saludos,

Firmado

Narinder Singh

Fecha: 28.01.2016

Por la pres-ente certifica que la anterior es una traducción cierta y fiel

del documento original en inglés, y que tengo los conocimientos

necesarios de ambos idiomas, inglés y español, para realizar la

traducción.

JOSE DAVID GONZALEZ VILLADA

C.C. 10.097.708 de Pereira.

TRADUCTOR E INTÉRPRETE OFlCIAL

Resolución No. 01286

Ministerio del Interior y de Justicia de Colombia 1998

Adscrito al Ministerio de Relaciones Exteriores
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1 February 2613

-TO WHOM IT MAY CONCERN

a

This is to confirm that Mervlena Meruvia was employed bv Peoplebank Australia Limited as a fixed

term conh-amor, from 16th September 2009 to 19th December 2014.

Merylena was employed as a Project Manager and worked on Peoplebank’; client site, ,

Commonweahh Bank of Australia (CBA). Merylena was contracted to work to 19th Deceſnber 2014,

however as she was not able to return from overseas to fulfil her contract as advised by Honors,

CBA, and consequently Peoplebank, terminated her contract earlv effective29th February 2012. If

Meryïena returned to Australia, she would have been required to work through to the endof her

contract, being 19th December 2014.

The rate for the period will be $547.70 Daílv (¡ndusive suoerannuation), All other terms and

conditions as per contract.

lfyou require any further information regarding the alma/e, piease do not hesïtate to contact the

undersigned on 02 9409 4700.

Yours faithfulty

PEOPLEBANK AUSÍRALiA LlM|TED

[


EMMA LÍWNGSTON

SENIOR ACCOUNT MANAGER
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1 de febrero de 2013

A QUIEN PUEDA lNTERESAR

Por la presente confirmamos que Merylena Meruvía fue empleado por

Peoplebank Limited de Australia como contratísta de plazo fijo, desde el 16 de

Septiembre de 2009 al 19 de diciembre de 2014.

Merylena fue empleada como Gerente de Proyectos y trabajó en el sítio de

clientes de Peoplebank, Commonwealth Bank de Australia (CBA). Merylena

fue contratada para trabajar hasta el 19 de diciembre de 2014, sin embargo

debido a que pudo regresar del extranjero para cumplir con su contrato, según

lo aconsejado por los médicos, CBA y en consecuencia Peoplebank,

terminaron su contrato temprano a partir del 29 de febrero _de 2012. Si

Merylena hubiera regresado a Australia, debería haber trabajado hasta el final

de su contrato, el 19 de diciembre de 2014.

La tarifa para el período es de US$547,70 diariamente (jubilación incluida).

Todos los otros términos y condiciones son según el contrato.


Si necesita cualquier información adicional con respecto a lo anterior, no dude

en comunicarse con los firmantes en el 02 9409 4700.

Tradu ur e in‘. tutela Oiicial
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Sinceramente,

PEOPLEBANK AUSTRAL|A LlMlTED

EMMA LIVlNGSTON

GERENTE DE CUENTA SÉN|OR

Por la presente certifica que la anterior es una traducción cierta y fiel

del documento original en inglés.

Traducido Oficialmente del Inglés al Español or

Pereira, Colombia, 21 de junio d

JOSE DAVID GONZALEZ VILLADA

C.C. 10.097.708 de Pereira.

TRADUCTOR E INTÉRPRETE OFICIAL

Resolución No. 01286

Minísterio de Justicia de Colombia 1998

a

‘¡



Paoplebank Ausfiraa Ltd
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Meruvia Merylena
74121 ithaca Road

Elizabeth Bay NSW 2011
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PEOPLEBANK

PRIVADO & CONFIDENC|AL

Meruvia Merylena
741 27 ithaca Road

Elizabeth’ Bay

NSW 201 1

Aviso de pago

Nombre de Ia empleada: Meruvia Merylena

Fecha de pago: 10/03/2011

Empleada No: 51 1338

Punto de pago: 120 - Peoplebank NSW

Ganancias Deduccáones lmpuesto Ganancias Deducciones Pago neto

cant Descpczn
antes de antes de PAYG no después de

impuestns irnpuestos gravables impuestos

5.00 Tiempo normal 2,449.60 1,737.60

©$489.9200 71 2.00

Referencia: 6/03/2011

Gmpo fiscal: normal

TOTAL ESTE PERÍODO 2,448.60 0.00 712.00 0.00 0.00 1,737.60

TOTAL AÑO HASTA LA 61,540.99 0.00 17,367.00 0.00 0.00 44,173.99
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Detalles de Ia jubilación

Nombre del fondo: BT Lifetime Super- Plan del empleador

Número de miembro:

Contribuciones para |a_jubi|ación Este periodo - YTD

Jubilación .
220.46 5,538.53

Total $220.46 $5,538.53

Cantidad BSB Cuenta

0.00 484799 050919608
1,737.60 Ya se pagó este periodo


